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ACTIVITES DES COMMISSIONS DU COMITE NATIONAL D’ORGANISA-

TION 

Dans le cadre de la préparation du Sommet, 7 Commissions, on le sait               

(cf Bulletin n°1,  novembre 2011), ont été créées afin  de mettre en œuvre 

les programmes d’action arrêtés par le Comité national d’organisation dont 

l’instance décisionnelle est le Comité de pilotage.. Avec à leur tête des               

personnalités exerçant par ailleurs des fonctions importantes au sein de            

différents services de l’Etat congolais, ces Commissions sont occupées            

depuis plusieurs mois à   exécuter le mandat qui leur a été prescrit.  

Ainsi, la Commission scientifique et culturelle, présidée par le Professeur          

Yoka Lye Mudaba, Directeur général de l’INA, peut déjà inscrire à                     

son actif  la réflexion sur le thème du XIVe Sommet, en interne, et avec le 

concours des experts extérieurs, la programmation des manifestations 

scientifiques et culturelles relatives à l’environnement du Sommet et l’élabo-

ration et la diffusion mensuelle d’un bulletin d’information sur la préparation 

du Sommet. 

De son côté, la Commission Médias et Communication présidée                    

par Monsieur Jean-Marie Kassamba, Directeur général de la Télévision du 

Cinquantenaire, a  supervisé l’organisation d’un concours national pour le 

choix du logo du Sommet, la mise en place du jury et l’identification de l’œu-

vre primée, la conception d’un film de 7 minutes et d’une brochure présen-

tant la RDC à l’intention de ses futurs hôtes et la conception du site  Internet 

du XIVe Sommet. 

La Commission Intendance, présidée par M. Martin Tchamlesso Olombwe,    

Directeur de l’intendance du Chef de l’Etat  a, entre autres, entamé le repé-

rage et l’évaluation du potentiel d’hébergement (hôtels et restaurants) de la 

capitale. 

Au total c’est l’ensemble des commissions qui sont à pied d’œuvre pour 

remplir efficacement leur mandat conformément au plan directeur de prépa-

ration du Sommet adopté par le Comité national d’organisation. 



 

. 

 

 

Appel  du Secrétaire général de la Francophonie (Paris, 20 janvier 2012) 

Dans un nouvel appel rendu public le 20 janvier 2012 (voir notre compte rendu du précédent appel dans 
Bulletin n°2, décembre 2011), le Secrétaire général de la Francophonie, le président Abdou Diouf, a invité 
les Congolais à tout mettre en œuvre pour que le processus électoral en cours en RDC, se poursuive 
dans les meilleures conditions de rigueur, de transparence et d’équité. « Le peuple congolais qui s’est lar-
gement déplacé pour voter attend beaucoup de ces élections et aspire à un progrès significatif de la dé-

mocratie et du respect des droits et des libertés. Il ne faut pas décevoir ces 
aspirations légitimes », a déclaré le Secrétaire général de la Francophonie 
qui demande que tous les efforts soient déployés pour contribuer à l’apaise-
ment, à la réduction des tensions, et pour s’engager résolument sur la voie 
d’un dialogue inclusif. Pour ce faire, Abdou Diouf a insisté pour que soit 
proscrit tout recours à la violence et à la provocation.            Il a plaidé pour  
un traitement responsable et impartial des résultats des élections législatives 
et, préconise le recours à la voie légale pour faire valoir toute contestation 
de ces résultats.  Il a à ce titre recommandé à  la Cour suprême de Justice  
d’examiner les éventuels recours dans  le respect le plus strict des règles de 
droit et dans la plus grande transparence. Enfin, tout en exprimant son sou-

hait et celui de toute la communauté francophone de voir la RDC réussir  dans la paix sa marche vers la 
démocratie, le Secrétaire général de la Francophonie a rappelé la disponibilité de l’Organisation à accom-
pagner le pays dans ce processus. 
 

Présentation du logo du XIVe Sommet (Kinshasa, 13 janvier 2012) 

Le public congolais a découvert l’œuvre symbolisant l’identité visuelle du XIVe Sommet, le 13 janvier 2012 
au Grand Hôtel de Kinshasa à l’occasion de la proclamation des résultats du concours relatif au choix du 
logo. Cette manifestation a été rehaussée de la présence du Ministre de l’Enseignement primaire, se-
condaire et professionnel, M. Maker Mwangu Famba, représentant le Ministre en charge de la Francopho-
nie, M. Raymond Tshibanda, empêché. Elle a réuni des personnalités du monde politique, de la diploma-
tie, de la culture et de la presse. Dans son mot d’ouverture le Professeur Isidore Ndaywel è Nziem, Com-
missaire général du XIVe Sommet, a tenu d’abord à rappeler la très grande importance que revêt la  tenue 
du prochain Sommet de la Francophonie à Kinshasa et la détermination du Comité national d’organisation 
du Sommet à tout mettre en œuvre pour répondre à cet immense défi à travers, notamment,  la program-
mation d’une série de manifestations en rapport avec la problématique de cette Conférence. Revenant à 
l’événement du jour, le Professeur Ndaywel a présenté les caractéristiques techniques et symboliques du 
logo, œuvre de la Congolaise Sweet Mbumba Tandu Umba, qu’il a bien voulu considérer comme « la plus 
belle réussite de l’acte premier de la célébration de ce Sommet ».  

La présentation de la charte graphique du logo, contenant les stipulations juridiques devant accompagner 
l’utilisation du logo, a été assurée par le Professeur Ntole Kazadi, Commissaire  général adjoint chargé de 
la planification et du suivi des activités.   
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L’auteure de l’œuvre primée, Mlle Sweet Mbumba Tandu Umba, distinguée parmi 176 concurrents, a reçu 
son prix des mains du Ministre  Maker Mwangu Famba, en présence du président du jury, M. Daniel Shon-
go Lohonga Dangi, Directeur général de l’Académie des Beaux-Arts de Kinshasa.  Celui-ci a évoqué, dans 
son mot de circonstance,  les conditions qui avaient été respectées par le jury du concours dans  la récep-
tion et le traitement des œuvres. ό±ƻƛǊ ǘŜȄǘŜ ƛƴǘŞƎǊŀƭ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ζ Dossier spécial » ci-dessous). 

La cérémonie a été agrémentée par l’orchestre de l’INA (Institut national des arts) qui a exécuté pour la 

circonstance une version inédite de l’hymne national faisant alterner le français et les quatre langues natio-

nales de la RDC (lingala, swahili, kikongo, ciluba). 

Mission à Paris du Commissaire général du XIVe Sommet de la Francophonie (16-22 janvier 2012) 

Le Professeur Isidore Ndaywel è Nziem, Commissaire général du XIVe Sommet de la Francophonie,        
accompagné de M. Didier Mwewa wa Mwewa, Délégué général à la Francophonie, a séjourné à Paris du 
16 au 22  janvier 2012 en vue de prendre part à la 168è réunion de la Commission politique qui s’est tenue 
le 20 janvier 2012, à Paris, au siège de l’Organisation internationale de la Francophonie. Au cours de cette 
réunion, la délégation congolaise a souligné les avancées réalisées dans les préparatifs relatifs au XIVe 
Sommet de la Francophonie de Kinshasa en indiquant les prochaines étapes à franchir. 

Elle a également pu s’entretenir avec quelques hauts responsables de la Francophonie et de la Républi-
que française sur différents sujets intéressant la préparation de la Conférence des chefs d’Etat et du        
gouvernement francophones.   

 
Forum international francophone " Jeunesse et emplois verts " (Niamey, 16-20 janvier 2012) 
 

Conscients du rôle primordial des jeunes et soucieux de leur prise en compte dans la recherche des solu-
tions sur les enjeux mondiaux, en particulier en ce qui concerne la promotion d’une économie  intégrant 
les préoccupations liées à la protection de l’environnement, l’OIF et le Gouvernement  de la République du 
Niger ont  organisé, du 16 au 20 janvier 2012 à Niamey au Niger, un Forum  international sur le thème 
"Jeunesse et emplois verts". Ce Forum a donné aux jeunes l’opportunité de se rencontrer, de confronter 
leurs expériences et de formuler des projets. Il leur a également offert l’occasion de nouer des contacts 
avec les opérateurs du secteur public et privé, ainsi que les partenaires au développement, sensibles aux 
objectifs définis par les organisateurs de la rencontre et qui concernaient les métiers liés au développe-
ment durable.  Il s’agissait notamment de la   production et la transformation des produits agro-sylvo-
pastoraux de nouveaux métiers relatifs aux TIC, de l’artisanat, du tourisme durable, etc.  
Le Forum a connu la participation de 103 jeunes chefs de file de la société civile et/ou  entrepreneurs            
venus de 30 pays francophones, auxquels se sont joints près de 300 Nigériens.  

Quatre ressortissants de la RDC, Danielle Kisangwe, Jesca Litanda, Mireille N’Simire et Kikuna                 
Mulakilwa, ont pris part à cette rencontre dont les recommandations serviront de contribution à la Confé-
rence des Nations Unies pour le développement durable (Rio +20), prévue du 20 au 22 juin 2012 à Rio de 
Janeiro (Brésil). 
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Organisation internationale de la francophonie (OIF) 

ELAN (Ecole et langues nationales en Afrique) : La valorisation du multilinguisme et de 

la diversité culturelle est une des orientations constantes  de la programmation de l’OIF                

depuis sa création. Aussi, dans le but de susciter ou de renforcer en Afrique francophone 

un enseignement  fondé sur l’articulation du français et des langues nationales, l’Organisa-

tion internationale de la Francophonie,  en partenariat avec l’Agence universitaire de la 

Francophonie, l’Agence française de développement et le Ministère français des Affaires  

étrangères et européennes, a lancé l’initiative ELAN Afrique. Celle-ci vise la promotion et 

l’introduction progressive de l’enseignement bilingue au primaire. Huit pays d’Afrique sub-

saharienne francophone (RDC, Bénin, Burkina Faso, Burundi, Cameroun, Mali, Niger,              

Sénégal) constituent le premier cercle où ce programme sera expérimenté et appliqué sui-

vant la situation linguistique et la politique éducative de chaque Etat. Le démarrage officiel 

du programme est intervenu le 23 janvier 2012 à Bamako (Mali) au cours de la cérémonie 

de signature du protocole d’accord par les partenaires du projet et les représentants  des 

Etats bénéficiaires. La RDC a été représentée à cette manifestation par le Secrétaire géné-

ral du Ministère de l’EPSP, M. Lufunisabo Bundoki, qu’accompagnait  la Directrice chef de 

service des programmes scolaires et matériel didactique, Mme Anne-Marie Nzumba. 

 

Volontariat international de la Francophonie : Le programme de Volontariat internatio-

nal de la Francophonie, piloté par l’OIF, s’adresse aux jeunes, femmes et hommes, âgés 

de 21 à 34 ans, qui souhaitent mettre leurs savoirs, pendant un an, au profit des projets 

d’intérêt public menés par les opérateurs et partenaires de la Francophonie au service des 

politiques nationales. Ce programme répond, auprès des ressortissants des pays franco-

phones de la tranche d’âge visée, à un besoin de mobilité professionnelle et de valorisation 

des connaissances. Il donne l’occasion à ces derniers de se mettre à la disposition de quel-

ques programmes phares développés par la Francophonie sur les cinq continents, tels que 

l’IFADEM, les Maisons de savoirs, le programme de reconstruction d’Haïti, etc. Les jeunes 

volontaires – qui ne sont pas sans rappeler les « jeunes experts » des programmes des 

Nations Unies notamment – ont été, de 2007, année de lancement du programme, à 2009,  

au nombre de 40 à s’engager dans la voie décrite ci-dessus. Ils seront entre 150 et 200 

d’ici 2013. L’engagement se fait sur appel à candidatures. Lors de l’appel à candidatures 

de la promotion 2011, l’OIF a retenu une cinquantaine de jeunes, dont une ressortissante 

de la RDC, Mlle Elodie Bamowongo. Celle-ci est en poste au bureau Asie-Pacifique de 

l’AUF à Hanoï (Vietnam) où elle est chargée de projet de promotion du français à l’universi-

té:  

IFADEM : L’initiative francophone pour la formation à distance des maîtres (IFADEM) est, 

rappelons-le, un programme de l’OIF appuyé par l’AUF (cf Bulletin n° 1 et 2, novembre et 

décembre 2011).  

A l’occasion d’une cérémonie organisée le 3 janvier 2012 à Kinshasa, dans l’enceinte du 

Ministère de l’Enseignement primaire, secondaire et professionnel (EPSP), un lot d’ordina-

teurs a été remis aux concepteurs du programme en présence du Secrétaire général du 

Ministère de l’EPSP représentant le Ministre empêché, du Délégué général de la Franco-

phonie et du Secrétaire exécutif de l’IFADEM/RDC. 
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Ainsi l’opération de dotation prévoit, outre la remise à chaque concepteur d’un kit complet composé 

d’un ordinateur portable, d’un clavier, d’une souris et d’un câble de sécurité, l’organisation, dans le 

cadre du CNF, d’une session de formation à l’utilisation de l’ordinateur, suivie d’une deuxième ses-

sion de formation à la conception et la mise en ligne des cours multimédia.   

Il est prévu de faire bénéficier dans un  bref d®lai lõantenne du programme IFADEM bas®e ¨ Lubumbashi, 

dans la province du Katanga, du même encadrement logistique et méthodologique. 
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IDENTITE VISUELLE (LOGOTYPE) DU XIVe SOMMET DE LA FRANCOPHONIE 

1. Mot dôouverture du Professeur Isidore Ndaywel ¯ Nziem, Commissaire g®n®ral du XIVe Sommet de la Franco-

phonie, à la Cérémonie de présentation du logo, le 13 janvier 2012 à Kinshasa 

Excellence Monsieur le Ministre de l’Enseignement Primaire, Secondaire et Professionnelle, Représentant le Ministre de 

la Coopération Internationale et Régionale, Président de la Commission Nationale d’Organisation du XIVe Sommet, 

Madame, Messieurs les Ministres, 

Messieurs les Ambassadeurs,  

Mesdames et Messieurs de la Presse, 

Mesdames et Messieurs, 

 

Permettez-moi de vous souhaiter la bienvenue et, vous redire nos vœux les meilleurs et les plus chaleureux pour cette 

nouvelle année, entamée il y a seulement une dizaine de jours. 

Il se trouve que l’agenda national de la présente année a prévu de faire de celle-ci, une grande année de célébration de 

la solidarité internationale, celle de la tenue, en octobre prochain, de la XIVe Conférence des Chefs d’Etat et de gouver-

nement des pays ayant le français  en partage. 

Il s’agit effectivement d’un grand événement, d’un événement unique en son genre pour notre sous-région, l’Afrique 

Centrale, pour notre pays la République Démocratique du Congo et pour notre ville-capitale, Kinshasa.  

C’est une occasion pour notre pays de s’ouvrir au monde, d’affirmer son identité comme grande nation africaine résolu-

ment en quête de sa modernité politique, économique et sociale ; une occasion de faire étalage du sens de créativité de 

notre peuple ; de l’expertise de ses élites intellectuelles dans tous les domaines du savoir ; une occasion  de faire la 

preuve de sa capacité à organiser une manifestation d’une telle envergure et de tirer pleinement profit de ses retom-

bées.  

C’est véritablement un privilège et l’objet d’une véritable fierté que de vivre l’avènement de ce XIVe Sommet – Kinshasa 

2012. 

 

Excellences, Mesdames et Messieurs,  

Ce n’est donc pas pour rien ni par hasard, que notre peuple a réclamé, depuis la fin des années 80, d’abriter sur son sol 

cette grande manifestation.  Conscient de tant d’enjeux, il a persisté dans ce combat ; son offensive diplomatique avait 

finalement abouti à cette heureuse décision, en 2008, lors du XIIe Sommet à Québec, une décision qui a été confirmée 

en 2010, à Montreux en Suisse, lors du XIIIe Sommet. 

Donc, pour 2012, les Chefs d’Etat francophones se sont donné rendez-vous ici à Kinshasa, pour échanger sur un thème 

d’importance capitale à nos yeux, à  savoir « Francophonie, enjeux environnementaux et économiques face à la gouver-

nance mondiale ». 

D’ores et déjà, le Comité national d’organisation a arrêté le programme des activités d’accompagnement de ce Som-

met ; ce programme sera présenté, de manière détaillée, le 20 mars lors de la fête  de la Francophonie, qu’il s’agisse 

des manifestations de partenariat, des manifestations privées labellisées ou des manifestations officielles. 

En attendant, en voici quelques points de repère. En mai, du 23 au 25, se tiendra le colloque international « Vues d’Afri-

que : Francophonie et gouvernance mondiale » et, en juin, du 11 au 13, le Festival des langues d’Afrique. Le symposium 

international de l’Agence Universitaire de la Francophonie sur « Environnement et développement durable : le rôle des 

universités » est prévu en septembre, du 12 au 14 ; il sera suivi du Festival des musiques francophones, du 15 au 20. 

Enfin, du 25 au 30 du même mois de septembre, se tiendra à Kinshasa, le Congrès de l’Union de la Presse Francopho-

ne (UPF).   
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Le mois d’octobre s’ouvrira sur les assises de l’AIMF, Association internationale des Maires Francophones. Le 7 oc-

tobre, ce sera l’ouverture aux alentours du Stade des Martyrs de ce qu’il est convenu d’appeler « le Village de la 

Francophonie », cette grande kermesse kaléidoscopique des cultures des Etats membres. Dans ce cadre, sera orga-

nisé, les 10 et 11 octobre, un méga-concert musical panafricain, que nous appelons déjà « Nuits d’Afrique ».  

Cette même semaine, les grandes rencontres politiques se succéderont au Palais du Peuple : mardi 9 octobre : te-

nue du Conseil Permanent de la Francophonie ; mercredi 10 et jeudi 11 octobre : tenue de la 28e session de la 

Conférence ministérielle de la Francophonie ; vendredi 12 octobre : accueil des Chefs d’Etat et Chefs de délégation ; 

samedi 13 octobre : cérémonie officielle d’ouverture du XIVe Sommet. 

Mais nous n’en sommes pas encore là. Revenons, Excellences, Mesdames et Messieurs, à ce premier mois de jan-

vier.  

En lever de rideau de cette grande année, la présentation de l’identité visuelle du Sommet s’est imposée à nous 

comme une exigence initiale. Dans l’histoire de la Francophonie, chaque Sommet est caractérisé par un logotype qui 

lui est spécifique. Il est destiné à identifier toute activité institutionnelle, politique, scientifique, culturelle ou sociale qui 

s’y rapporte, et ce dans tous les pays membres. 

Le logotype du Sommet de Kinshasa a obtenu un accueil exceptionnellement enthousiaste des Etats membres de la 

Francophonie, le 2 décembre 2011 à Paris, au cours de la 27e session de la Conférence ministérielle où il a été pré-

senté.  

Comme vous le remarquez, il s’articule autour du cercle classique des 5 couleurs de la Francophonie symbolisant la 

solidarité francophone au travers des cinq continents. L’innovation porte sur le fait que ce cercle est en « tourbillon » 

et donc, en mouvement, personnalisant par là le dynamisme de la jeunesse, notre jeunesse, et la créativité des peu-

ples.  

Au centre de ce cercle en mouvement, il y a l’okapi, animal emblématique de la RDC ; il est ici le symbole bien sûr 

du pays d’accueil, mais aussi le signe d’une Francophonie qui se veut respectueuse de l’environnement et soucieuse 

des valeurs de paix, de justice, de démocratie et des droits humains.  

Le cercle en tourbillon surplombe le nom de notre ville-capitale et l’année du Sommet, le tout dans les couleurs natio-

nales de la RDC. 

Excellences, Mesdames et Messieurs, 

Il me plaît de souligner que ce logotype est une œuvre congolaise.  

 Il a en effet fait l’objet d’une sélection rigoureuse de la part d’un jury regroupant nos meilleurs spécialistes, sous la 

présidence de monsieur Daniel Shongo, directeur général de l’Académie des Beaux-Arts.   

Je vaudrais ici leur exprimer toute ma reconnaissance et louer leur professionnalisme. 

Notre grande surprise et, en même temps, notre grande fierté a été de faire la découverte du lauréat, plus exacte-

ment, de la lauréate. Il s’agit d’une jeune congolaise dont la modestie, le sens de rigueur, l’énergie intérieure et fina-

lement, toute la personnalité et la trajectoire personnelle, constituent curieusement le symbole vivant du logo qu’elle 

a elle-même créé.   

En effet, mademoiselle Mbumba Tandu Umba Sweet, dont la scolarité va de l’Institut du mont Amba à l’IFASIC 

(Institut facultaire des sciences de lôinformation et de la communication), est un pur produit de notre syst¯me dôensei-

gnement au pays.  Non contente de sa licence (maîtrise) en sciences de l’information et de la communication, elle a 

continué à se battre pour parfaire sa formation au travers des séminaires et ateliers ici à Kinshasa.  

 

 

 

Page  7 



 

 

 

 

Elle a cherché sans cesse un emploi qui corresponde à ses ambitions les plus légitimes ; ayant entamé sa vie 

professionnelle comme réceptionniste dans un centre hospitalier, la voici, aujourd’hui, experte en audiovisuel 

du projet SESAM  

(Service pour lô®ducation, les savoirs et lôappui ¨ la ma´trise et ¨ lôusage du franais), un projet bien connu et 

désormais incontournable de la coopération franco- congolaise. Je suis prêt à parier que notre lauréate n’a 

pas dit son dernier  mot car, visiblement, elle est promise à un bel avenir. 

En tout cas, dans l’histoire de la Francophonie, on retiendra que le logo du XIVe Sommet a été l’œuvre de la 

congolaise Sweet Mbumba Tandu Umba que nous félicitons tous chaleureusement.  

C’est finalement la plus belle réussite de l’acte premier de la célébration de ce Sommet.  Laissez-moi vous 

remercier, une fois de plus, Excellences, Mesdames et Messieurs, d’avoir bien voulu prendre part à cette cé-

lébration du logotype du Sommet de Kinshasa. 

Je vous remercie. 
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2. Pr®sentation de la charte graphique du logo par le Professeur Ntole Kazadi, Commissaire g®n®ral adjoint 

chargé de la planification et du suivi des activités. 

Distingués invités, vous venez de prendre connaissance de l’emblème du XIVe Sommet de la Francophonie, Sommet 

de Kinshasa. Vous en connaissez maintenant l’origine, la profonde signification par rapport aux usages de la Francopho-

nie, le sens intrinsèque en tant qu’œuvre artistique et le symbolisme tant par rapport à la République Démocratique du 

Congo qu’aux valeurs défendues par communauté francophone. 

Mais parce qu’il s’agit à la fois d’un symbole officiel et d’une œuvre d’esprit, le logo du XIVe  Sommet doit être protégé. 

C’est pourquoi le Comité National d’Organisation (CNO) a élaboré et met à la disposition de tous ceux et toutes celles, 

personnes physiques ou morales, qui souhaitent apporter leur contribution à la réussite du grand événement et l’ancrage 

de la Francophonie en RDC  et en Afrique Centrale, la « Charte d’utilisation du logotype  

Cette Charte constitue un instrument à la fois pédagogique et juridique. Elle informe, indique les modalités d’utilisation 

et, surtout, fixe les règles et conditions sous lesquelles le logo peut être utilisé. 

Parce que cet instrument sera mis à la disposition de tout le monde auprès du Comité exécutif du CNO et fera l’objet 

d’une large diffusion, je me limiterai ici à vous en souligner les aspects juridiques.  

Droits li®s ¨ lôutilisation du logotype du XIVe Sommet. 

Outre qu’il est le signe distinctif du XVIe Sommet de la Francophonie-Kinshasa 2012, le logotype constitue pour le Gou-

vernement de la RDC et le Comité national d’organisation (CNO), le sceau officiel et signifie que ces derniers caution-

nent les documents et matériels sur lesquels il est apposé.  

A ce titre, le Gouvernement congolais et le CNO détiennent tous les droits de propriété intellectuelle de cette  identité 

visuelle conformément aux textes légaux et réglementaires en vigueur.  

Ils mettent ce logotype et ses conditions d’utilisation à la disposition des Etats et gouvernements membres ou observa-

teurs de la Francophonie ainsi qu’à  celle des instances ou opérateurs directs de la  Francophonie pour des fins esti-

mées utiles et conformes aux objectifs de la Francophonie institutionnelle. 

Le CNO est seul habilité à autoriser l’utilisation du logotype du XIVe Sommet de la Francophonie par d’autres  acteurs 

dans les conditions décrites ci-après et celles qu’il pourrait éventuellement spécifier au regard des particularités des de-

mandes qui lui seraient adressées, et il est fondé à en contrôler aussi bien l’exploitation  que la fabrication sous licence 

Conditions dôutilisation du logotype du XIVe Sommet. 

L’utilisation de l’identité visuelle est obligatoire pour les partenaires officiels, personnes physiques ou morales liées à 

l’organisation du Sommet de manière institutionnelle ou par engagement contractuel.   

Le contrat d’utilisation définit notamment le cadre dans lequel le logotype est utilisé et les supports sur lesquels il est publié. Il consta-

te l’engagement des utilisateurs à respecter strictement les principes d’application et la charte graphique du logotype. 

Nul ne peut utiliser le logotype du Sommet de Kinshasa sans l’autorisation expresse du CNO donnée par écrit et la signature avec ce 

dernier d’un contrat d’utilisation. 

Une demande formelle d’utilisation doit être adressée par écrit au Comité exécutif du CNO par courrier ordinaire ou par courr ier ®lec-

tronique :secretariat@francophoniekinshasa.2012.cd 

La demande d’autorisation inclut impérativement le nom du demandeur, une description du contexte, l’objectif poursuivi et l’apport à 

l’événement du Sommet. 
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Le logotype du XIVe ne peut être utilisé que pour des intellectuelles, des manifestations ou des événements strictement liés au Som-

met ou pouvant contribuer de façon significative à la promotion de la Francophonie et de ses activités. 

Le CNO peut à tout moment retirer l’autorisation accordée à un utilisateur en cas de non-respect par ce dernier des conditions d’utili-

sation ci-haut décrites. 

Le CNO se réserve le droit d’exercer des poursuites à l’encontre de toute personne physique ou morale qui violerait délibérément les 

droits attachés au logotype du XIVe Sommet, ses conditions d’utilisation, ainsi que les principes d’application y relatifs. 

Je souhaite qu’au vaste intérêt que pourrait susciter l’utilisation du logotype  du Sommet de Kinshasa soit ®galement li® un sens 

profond de respect de cette Charte, et vous remercie de votre attention. 

 

3. Mot de circonstance du pr®sident du jury, M. Daniel Shongo Lohonga Dangi, Directeur g®n®ral de lôAcad®mie 

des Beaux-Arts de Kinshasa 

Honorables Députés et Sénateurs 

Excellences Mesdames et Messieurs les Ministres 

Excellences Messieurs les Ambassadeurs et Chefs de Missions diplomatiques 

Monsieur le Commissaire Général du XIVe Sommet de la Francophonie 

Distingués invités en vos titres et qualités 

Chers amis de la presse 

La langue comme instrument de communication d’une société donnée a autant besoin des signes vocaux que graphi-

ques. 

Pendant que l’usage en commun de la langue française va occasionner, cette année, la tenue du XIVe Sommet de la 

Francophonie à Kinshasa, un jury a été organisé pour statuer sur les différents projets de logo de cet événement, lequel 

a fait l’objet d’un concours ouvert aux artistes graphistes, professionnels comme amateurs, de tout âge. 

Le logo comme élément graphique d’une dénomination ou d’une marque déposée, lui sert d’emblème et lui confère une 

valeur référentielle, identitaire et donc une caractéristique particulière. 

Ce faisant, sur les 176 projets réceptionnés à cet effet par le Secrétariat de la Délégation Générale à la Francophonie, le 

jury ad hoc a eu à statuer en date du samedi 2 juillet pour proposer au Comité organisateur trois projets, avec une recom-

mandation particulière pour celui présélectionné n° 2. 

Pour cela, la méthodologie adoptée par le jury a été celle d’élimination progressive des projets par consensus, en conformi-

té aux termes de référence dudit concours. 

En résumé, les critères de sélection ont été les suivants: 

 Créativité et originalité de la conception 

 Ancrage culturel 

 Mise en valeur de l’image de la RD Congo en harmonie avec le logo de la Francophonie  

 Qualité visuelle ( graphisme, couleurs et polices de caractères) 

 Clarté et simplicité de la présentation 

 Possibilité de la décliner facilement dans différents supports. 

Ont fait partie du jury de ce concours, les personnes dont les noms ci-après, en regard de leurs fonctions. 

 Il s’agit de: 
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: 

 Jean-Claude Eale, Directeur Général  du C.M.C.T, Rapporteur, 

 Patrick A. MIizidy-Samba,  Expert audiovisuel, Maître Assistant CAMES, 

 Alfred Liyolo M’puanga, Sculpteur, Professeur à l’Académie des Beaux-Arts et Président de l’Association Congo-
laise des Artistes Plasticiens (ACAP), 

 Joseph Ibongo, Professeur, Directeur Général      de l’Institut des Musées Nationaux du Congo, 

 Bruno Ilunga Musanga Céramiste, Préfet de l’Institut des Beaux-Arts, Critique d’art, 

 Jean-Marie Kassamba, Directeur Général de  TELE 50, 

 Daniel Shongo Lohonga Dangi   Directeur Général de l’Academie des Beaux-Arts de Kinshasa,    Président. 

 

Par un acte d’artiste, voici que le XIVe Sommet de la Francophonie Kinshasa 2012 vient d’être doté d’un logo.  Cette 

forme d’écriture, symbole du génie créateur congolais, restera longtemps gravée dans la mémoire de la communauté 

francophone internationale. 

En plus de l’utilisation des mots, que nous appelons l’expression littéraire, l’artiste a joué sur les couleurs et les formes 

ou sur l’expression graphique qui en constitue la ligne d’indicativité.  Celle-ci, sur le plan technique, a respecté la loi de 

la vision ou de l’optique, par une bonne perception visuelle tenant compte de la distance, de la surface et de l’intensité; 

la loi de la lecture y est aussi observée car la masse visuelle proposée (texte et image) ne fatigue pas l’œil; le tout est 

symbolisé par l’Okapi, une richesse nationale spécifique à la République Démocratique du Congo; la loi de l’opposition 

quant à elle a tenu compte de l’harmonie des couleurs, de la réalité des couleurs et de leurs effets sur l’homme. 

Ainsi donc, sur 176 participants à ce concours, après délibération à huis clos, le jury a pris la décision suivante: 

a remporté le grand prix du concours logo du XIVe Sommet de la Francophonie Kinshasa 2012, Mademoiselle Mbumba 

Tandu Umba Sweet. 

Tout en félicitant très chaleureusement l’heureuse lauréate, le jury remercie vivement le Comité de pilotage pour sa fran-

che collaboration ayant permis d’entériner ses recommandations concernant le verdict. 

Pour terminer, avec Georges Jean dans « le langage de signes, l’écriture et son double », nous disons: « les mots peu-

vent décrire les signes, raconter leur histoire, les interpréter; mais ils ne peuvent se substituer à eux.  Les signes images 

ont pour fonction de symboliser la présence de ce dont la langue parle ». 

Que vive la créativité artistique; 

Que vive le logo du XIVe Sommet de la Francophonie Kinshasa 2012; 

Que vive la République Démocratique du Congo. 

Je vous remercie. 
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 20 mars  : Lancement officiel du programme de lôAnn®e du Sommet ¨ lôoccasion de la 

« Semaine de la Francophonie et de la langue française ». 

 2-5 mai  : Forum  du R®seau congolais des acteurs de lôinnovation : ç Agriculture, innovations 

et sécurité sanitaire des aliments pour un développement durable ». 

 21-23 mai  : Festival des langues dôAfrique (FESTILA) et remise du Prix Kadima aux laur®ats 

de la 8e ®dition (cf. Bulletin nÁ1, novembre 2011). 

 23-25 mai  : Colloque international des universitaires et op®rateurs culturels : ç Vues dôAfri-

que, Francophonie et gouvernance mondiale ». 

 12-14 septembre  : Symposium international de lôAgence universitaire de la Francophonie  

« Environnement, économie et développement durable : le rôle de l’université ». 

 15-20 septembre  : Festival des musiques francophones. 

 25-30 septembre  : Congr¯s de lôUnion de la presse francophone (UPF). 

  7 octobre  : Ouverture du ç Village de la Francophonie è. 

  9-11 octobre  : Assembl®e g®n®rale des maires francophones (AIMF). 

 10-11 octobre  : Concert populaire ç Nuits dôAfrique è au Stade des martyrs. 

 12 octobre : Remise du Prix des Cinq Continents par le Secrétaire général de la Franco 

          phonie. 

 15 octobre : Fin des manifestations du « Village de la Francophonie ». 
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